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No. 782. AGREEMENT’ BETWEEN THE GOVERNMENT
OF CANADA AND THE GOVERNMENT OF BELGIUM
FOR AIR SERVICES. SIGNED AT OTTAWA, ON
30 AUGUST 1949

PREAMBLE

The Governmentof Canadaand the Governmentof Belgium (hereinafter
called the ContractingParties), having ratified the Convention on Inter-
national Civil Aviation signedat Chicagoon December7, 19442, and desiring
to concludean agreementfor the purposeof further promotinginternational
commercialair services,have accordinglyappointedauthorized representa-
tives who agreeas follows:

Article 1

For the purposeof the presentAgreement,and its Annex, exceptwhere
the text providesotherwise:

(1) The term “aeronautical authorities” shall mean in the case of
Belgium, Ministére desCommunications,Administration do I’Aéronautiquc,
53, Boulevarddu Regent,Brussels,andin the caseof Canada,the Minister
of Transportandthe Air TransportBoardor any personor agencyauthorized
to perform the functions exercisedat presentby the said Minister andsaid
Board.

(2) The term “territory” shallhavethe meaninggiven to it by Article 2
of the Convention on International Civil Aviation, signed at Chicago on
December7, 1944.

(3) The definitions containedin Article 9G of the Conventionon Inter-
national Civil Aviation signed at Chicago on December7, 1944, shall be
applied to the presentAgreement.

Article 2

EachContractingParty grants to the other the rights specified in this
Agreementand the Annex thereto for the purposeof establishingthe air

‘came into force on 30 August 1949, as from the date of signature, in accordancewith
article 12.

United Nations,Treaty Series, Volume 15, page 295; Volume 26. page420; Volume 32.
page402; Volume 38, page 352; Volume 44, page346 and volume 51, page 336.
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servicestherein described(hereinaftercalled the agreedservices). Subject
to Article 5, suchservicesmaybe inauguratedimmediatelyor at alaterdate
at the option of the ContractingParty to whom the rights are granted.

Article 3

(1) Thereshall be a fair andequal opportunity for the airlines of the
ContractingPartiesto operatebetweentheir respectiveterritoriesthe inter-
nationalair servicesdescribedin this Agreementand its Annex.

(2) Either ContractingPafty may permit the designatedairline of the
otherContractingPartyreasonablediscretionas regardsthe amountof capa-
city to be offeredon the initiation of an agreedinternationalair service and
for a reasonableperiod thereafter.

(3) Neither ContractingParty will permit its designatedairline to
transfertraffic to anotheraircraft of that airline of adifferentcapacityat the
last intermediatepoint before arrival at the designatedterminal in the
territory of the other ContractingParty.

Article 4

(1) The tolls to be chargedon the agreed servicesshall be fixed at
reasonablelevels,dueregardbeingpaid to all relevantfactorssuch ascost of
operation,competition, the characteristicsof each service, and reasonable
profit.

(2) Tolls to be chargedon the agreedservicesby the designatedairlines
shallbe agreedin the first instancebetweenthem, havingdue regardto the
rates fixed by any tariff conferenceof airlines operatingin the area. Any
tariff so agreedwill be subjectto the approvalof the aeronauticalauthorities
of both the ContractingParties.

(3) Tariffsapplicableto an agreedserviceshallbe filed by the designated
airlines at least thirty (30) days before the proposedeffective datewith the
aeronauticalauthoritiesof both ContractingPartiesin accordancewith the
respectiveregulationsof thoseauthoritiesprovided that this period of thirty
(30) daysmay be reducedin particular casesif soagreedby the aeronautical
authorities of both ContractingParties.
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(4) If the aeronauticalauthoritiesof one of the ContractingParties,on
receipt of the filing referredto in sub-section(3) aboveis dissatisfiedwith a
toll proposedby the airline of theotherContractingParty, it shall so notify
the other ContractingParty prior to the expiry of the first fifteen of the
thirty days referredto, and the aeronauticalauthoritiesof the Contracting
Partiesshall endeavourto reachagreementon an appropriatetoll. In the
event that such agreementis reached,eachContractingParty will exercise
its statutoryauthorityto put suchtoll into effect as regardsits airline.

(5) In the event of disagreementbetweenthe designatedairlines, the
aeronauticalauthoritiesof the ContractingPartiesshall endeavourto reach
an agreement. Should the aeronauticalauthorities, or, subsequently,the
ContractingPartiesthemselves,fail to agree, the matter in dispute will
be referredfor settlementasprovided for in Article 9 of this Agreement.

(6) If agreementhas not been reachedat the end of the thirty-day
period referredto in sub-section(3) above,the disputedtoll shallnot become
effective until the disputeshall havebeensettled.

Article .5

(1) Subject to the provisionsof sub-sections(2), (3), (4) of this Article,
eachof the agreedservicesmaybe put into operationas soonas theContract-
ing Partyto whom the rights havebeengrantedhasdesignatedan airline for
the operationof the agreedservices. The ContractingParty granting the
rights shall, subjectto sub-sections(2), (3), (4) of this Article, be bound to
grantwith a minimumof proceduraldelay the appropriateoperatingpermis-
sion to the airline concerned.

(2) Eachdesignatedairline may be required to satisfy the competent
aeronauticalauthoritiesof the ContractingParty granting the rights that
it is qualified to fulfil the conditionsprescribedunderthelawsandregulations
normally applied by those authorities to the operations of international
commercialair services,andthat it is equippedandableto conductits opera-
tion in a mannerwhich will ensureastandardof safetyequalto or higher
thanthat contemplatedby the InternationalCivil Aviation Conventionand
Annexesthereto.

(3) Notwithstandingthe other provisions of this Agreement, if either
ContractingParty is not satisfied that substantialownershipand effective
control of adesignatedairline arevestedin nationalsof theotherContracting

No, 782



228 United Nations— Treaty Series 1950

Party,such ContractingParty maywithhold or revokepermissionconferred
under this Agreementfor such airline to operatethe agreedservices.

(4) Each ContractingParty reservesthe right to withhold or revoke
permissionconferredunder this Agreementfor the operationof the agreed
servicesby any designatedairline of the other ContractingParty in caseof
failure by such airline to comply with the laws and regulationsof the first
ContractingParty or otherwiseto fulfil the conditionsunderwhich the rights
are grantedin accordancewith this Agreement.

(5) Certificatesof competencyandlicencesfor personnelto be employed
on the agreedservicesissuedor renderedvalid by oneContractingPartyand
still in force, shallbe recognizedas valid by the otherContractingParty.

(6) EachContractingParty reservesthe right to withdraw the desig-
nation of an airline andsubstitutethe designationof another.

Article C

Each ContractingParty shall grant to the designatedairline of the
other ContractingParty treatmentnot less favourable thanit grants to its
own international airlines in the application of its customs,immigration,
quarantine,andsimilar regulations.

Article 7

If either of the ContractingPartiesconsidersit desirableto modify any
provisionof this Agreementor its Annex, it shall notify the otherContracting
Party of the desiredmodification and such modification may be madeby
direct agreementbetweenthe aeronauticalauthoritiesof both Contracting
Parties to be confirmed by exchangeof notes between the Contracting
Parties.

Article 8

In the event of the conclusion of any generalmultilateral convention
concerningair transportto whichboth ContractingPartiesadhere,thisAgree-
mentshall be reviewedin considerationof theprovisionsof suchConvention.

Article 9

Any disputearising betweenthe ContractingPartiesas to the interpre-
tation or applicationof this Agreementor of its Annex which cannot be
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settled through direct negotiationsmay be referred to the Council of the
InternationalCivil Aviation Organization,in accordancewith the procedure
describedin Article 84 of the Conventionon InternationalCivil Aviation,
signedat Chicagoon December7, 1944. However, the ContractingParties
may, by commonconsent,settle the disputeby referring it to the Interna-
tional Court of Justice. The ContractingParties agreeto abide by the
decision given.

Article 10

Either ContractingParty may at any time give notice to the other if it
desiresto terminatethis Agreement. Such notice shall be simultaneously
communicatedto the International Civil Aviation Organization. If such
notice is given, the Agreementwill terminatetwelve (12) months after the
dateof receiptof the noticeby theotherContractingParty, unlessthe notice
to terminateis withdrawnby agreementbefore the expiry of this period. In
the absenceof acknowledgementof receipt by the otherContractingParty,
notice shall be deemedto have been received fourteen (14) days after the
receipt of the notice by the International Civil Aviation Organization.

Article 11

This Agreementandall contractsconnectedtherewith shall be registered
with the International Civil Aviation Organization.

Article 12

This Agreementshallcomeinto force on thedateof signature.

IN WITNESS wHEREoF the undersigned,duly authorized thereto,have
signedthis Agreementin duplicatein English andin French,both textsbeing
equallyauthentic,at Ottawa, this 30th day of August, 1949.

For the Governmentof Canada

(Signed) Lionel CHEvRIER

For the Governmentof Belgium

(Signed) VIcOMTE DO PARC
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ANNEX

1. The designatedairline of the Governmentof Canadais grantedthe privi-
legesto fly acrossthe territory of Belgium without landing, to land in Belgium for
non-traffic purposes,and to put down and take on passengers,mail andcargo for
andfrom Canada,at an airport in the territoryof Belgium in Europe.

2. The routeto be operatedfor the time being by the designatedairline of
the Governmentof Canadashall be from apoint in Canadadirectly or via interme-
diatepoints to a point in Belgiumand beyond.

3. The designatedairline of the Governmentof Belgium is grantedthe privi-
legesto fly acrossthe territory of Canadawithout landing, to land in Canadafor
non-traffic purposes,andto put down and take on passengers,mail andcargo for
andfrom Belgium at an airport in the territory of Canada.

4. The routeto be operatedfor the time being by the designatedairline of
the Governmentof Belgium shall be from a point in Belgiumdirectly or via inter-
mediatepoints to Gander,Canada,andbeyond.

5. Intermediatepoints referred to in Paragraphs2 and 4 of this Annex shall
meanpoints in Iceland, Ireland, the British Isles, Bermudaand the Azores at
the discretionof the designatedairlines.
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